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The tabular matter as presented is collected 
from establiasonnta classified as Slaughtering and 
Meat Processing Plants which includes abattoirs and 
specialty meat processing plants. 

Lea reaaeignements qui figurent dana lea tableaux pro-
viennent des Atablissements classes ce usines d'abattage et 
de prAparation de la viande, ce qui coseprend les abattoirs et 
ins usines de preparation des spectalites de viande. 

Au tahleatt 1. 'Ventes nettes 501 in march 	sentend 
volume de viande vendue par les conditionneurs sur ie narchd 
CANADIEM, et c'est pourquoi ellas me comprennent pa.: 

1. lea ventea I l'exportetion, 

2. lea ventes h dautrss conaerveriea de viande, 

3. lea transferta entre auccursal.ea, 

4. las produits d'tmportation achetCs at revendu, en 
l'dtat. 

Lea tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro-
dujta ljyrCs our lea marchEs intrieur et extdrieur. C'est 
pourquoi le volume des iivraisone NE COMPREND PAS lea pro-
duits de mEme nature, achetés par lea répondants pour Etre 
revendus en l'Etat. 

Veuillez adreaaer toute demande ass aujet de Is prEsente 
enquete h la: 

Sons-section de Ia viande, de l'induatrie laiciEre, 
des ainotertea at des boiaaons, 

Division des industries manufacturiErea at prinaire, 
Statistique Canada, Ottawa, lIlA OVE. 

luble I. 	Net iNttiJtvn sties m..ans the 
volume moved by the meat processors to the DOMESTIC 
market and as such the data excludes: 

1. export sale., 

2. sales to other mat packing plants, 

3. inter-branch tranafera, 

4, imported products purchased and resold in the 
came (purchased) condition. 

Table. 2, 3 and 4 show total volome produced and 
•hipped to domestic and export markets. As auch, the 
shipment data EXCLUDE any volime of aimilar products 
purchased by the respondents for resale in the same  
(purchaaed) condition. 

Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dairy, Grain Mills and Reverage Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 

Statistics Canada, Ottawa, lIlA 0V6. 

Manufacturing and Primary Industries Division 	 Division des industries manufacturtP:.'s et primaires 
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TABLE 1. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada 

TABLEAU 1. Ventes nettea de viandes fratchea, congelëea et traitéee, our le iaarché au Canada 

March - Mars 

1975r 	1976 	1975 	1976 

pounds - '000 - llvrea Imetric - tonnea - metric 

Meats, fresh and frozen - Viandea fratches et congelBes: 
Beef - Boeuf .................................................... 
Beef-portion ready - Boeuf prBt B cuire ......................... 

Beef-block ready - Boeuf pr8t B cooper .......................... 
Ground beef and hamburger - Boeuf haché, y compris is viande 

pour hamburgers ............................................... 
Steekettes, patties, etc. - Petite steaks, croquettes, etc ...... 

Mutton and lamb - Mouton et agneau .............................. 
Pork -  Pore ..................................................... 
Veal -  Veau ..................................................... 
Fancy meats (edible offal) - Viandea de fantaiaie (abate 

comestibles) .................................................. 

Other meats (except poultry) - Autrea viandes (eauf volaille) 

Total ......................................................... 

Meats, sweet-pickled or dry-salted - Viandes marinEes avec 
addition de aucre ou aaléea B eec: 
Beef - Boeuf .................................................... 
Pork (hams, bellies, etc.) - Pore (y compris Jambons, ventree, 

etc.) 	......................................................... 
Other pickled or dry-salted, n.e.e. - Antres viandea marinBes 

ou salAea B eec, n.c.a ........................................ 

Total ......................................................... 

Meats, smoked - Viandes fuaBes: 
Beef - Boeuf .................................................... 
Pork; hams cooked or not cooked - Pore; jambons cults ou non 
Side bacon; sliced and uneliced - Bacon de flanc; tranchC ou 

non ........................................................... 
Other pork; butte, rolls, picnics, backs, etc. - Autres 

viandes de pore; haute d'épaule (soc), morceaux roulBs, 
paleron, pique-nique, dos, etc ................................ 

Other smoked meat - Autres viandes fuisées ....................... 

Total ......................................................... 

93,058 107,263 42 210 48 654 
5,058 7,784 2 294 3 531 

23,951 25,663 10 864 11 641 

2,377 3,847 1 078 1 745 
2,286 1,609 1 037 730 
1,162 1,306 527 592 

58,824 54,746 26 682 24 832 
5,713 5,632 2 591 2 555 

6,428 6,808 2 916 3 088 
927 1,285 420 583 

199,784 215,943 90 619 97 951 

847 1,390 384 630 

2,447 2,216 1 110 1 005 

58 105 26 48 

3,352 4,175 1 520 1 894 

958 1,241 435 563 
10,873 7,580 4 932 3 48 

9,310 10,193 4 223 4 ;3 

4,419 3,521 2 004 I 597 
701 480 318 218 

26,261 22,551 11 912 10 228 

TABLE 1A. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada 

TABLEAU 1A. Ventes nettea de viandes fratches, congelCes at traitëes, our Is isarchC au Canada 

Tear-to-date - Total cumulative 

1975r 1976 1975 1976 

pounds - 	000 - livres metric - tonnes - mBtriques 

Meats, fresh and frozen - Visndes fratchea at congelCea: 
287,461 307,836 130 389 139 632 
16,699 21,881 7 574 9 925 
68,295 74,888 30 978 33 969 

Ground beef and hamburger - Boeuf haché, y compris Is viande 
pour 	hamburgers 	................ . .............................. 7,076 10,726 3 209 4 866 

Beef-block ready - Boeuf prBt B couper 	........................... . 

Steakettes, patties, etc. - Petits steaks, croquettes, etc 7,521 6,030 3 412 2 736 
3,269 3,718 1 483 1 686 

Beef 	- 	Boeuf 	..................................................... 
Beef-portion ready - Boeuf pr8t B cuire 	.......................... .. 

Mutton and 	lath - Mouton at agneau ............................... .. 

176,129 

... 

159,133 79 891 72 181 
14,484 17,946 6 569 8 140 

Fancy meats (edible offal) - Viandea de fantaisle (abate 

Pork 	- 	Pore 	...................................................... 

21,395 20,951 9 705 9 503 

Veal 	- 	Veau 	...................................................... .. 

comestibles) 	................................................... . 

Other meats (except poultry) - Autres viandes (sauf volaille) 3,926 3,945 1 780 1 789 

Total 	.......................................................... 606,255 627,054 274 990 284 427 



min 

TABLE IA. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada — Concluded 

TABLEAU lA. Ventea nettes de viandes fratchee, congelées at traities, sur le marché au Canada - fin 

Year-to-date - Total cumulatif 

1975 	1976 	1975 	1976 

pounds - '000 - livres Imetric - tonnes - métriquec 

Meats, sweet-pickled or dry-salted - Viandee marines avec 
addition de sucre ou saléea I eec: 
Beef 	- 	Boeuf 	..................................................... 2, 4 87 4,657 1 	128 2 	112 
Pork (hams, bellies, etc.) - Porc (y compris jambons, ventres, 

etc.) 	................................ . ........................ 5,861 2 851 2 659 

Other pickled or dry-salted, n.s.a. - Autres viandes marinées 
.6,284 

ou 	sal4es 	I 	sec, 	n.c.s. 	....................................... .272 297 123 135 

Total 	......................................................... 

.. 

10,815 4 102 4 906 

Meats, smoked  — Viandes fuaéea: 

.043 

2,530 1 	131 1 	148 
Pork; hams cooked or not cooked - Porc; jambons cults ou non 23,535 21,510 10 675 9 757 
Beef 	- 	Boeuf 	..................................................... 2,493 

Side bacon; sliced and uneliced - Bacon de flanc; tranché ou 
29,439 30,365 13 354 13 773 

Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. - Autres 
visndes de porc; haute d'Ipaule (soc), porceaux roulés, 

non 	............................................................ 

paleron, 	pique-nique, 	dos, 	etc. 	............................... 11,819 9,954 5 361 4 515 . 

1,621 795 735 Other smoked •eat - Autrea viandes ftéee 	........................ 1,752 

Total 	.......................................................... 69,038 65,980 31 316 29 928 

r Revised figures. - Nornhres rcntifiis. 

TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry 

TABLEAU 2, Livraisons totales de volaille fratche et congelIe 

1975 	1976 	1975 	1976 

pounds - '000 - livrea Imetric - tonne. - aetriquea 

15,195 13,157 6 892 5 968 
982 1,248 445 566 
674 896 306 316 

650 1,148 295 521 
396 319 180 145 

- 5 - 2 

119 194 54 88 

18.016 16,767 8 172 7 606 

43,365 37,481 19 670 17 001 
2,298 2,275 1 042 1 032 
1,654 2,186 750 991 

1,819 1,964 825 891 
1,412 889 641 403 

- 10 - 4 

423 331 192 241 

50,971 45,336 23 120 20 563 

March - Mars 

Poultry, fresh and frozen - Volaille fraiche et congelee: 
Broiler chicken - Poulet de gril ................................ 
Fowl - Volaille ................................................. 
Turkey under 10 lb. - Dinde molts. de 10 liv ..................... 
Turkey 10 lb. and under 16 lb. — Dinde 10 liv. et  moms de 

16 liv........................................................ 
Turkey 16 lb. and over - Dinde 16 liv. St plus .................. 
Turkey packed for other processor. - Dinde amb.11ée pour 

d'autre. établisseaents ....................................... 
Other poultry (geese, ducks, etc.) - Autre. volailles (oies, 

canards, etc.) ................................................ 

Total ......................................................... 

Year-to-date - Total cumulatif 

Poultry, fresh and frozen - Volaille frstche et congelée: 
Broiler chicken - Poulet de gril ................................ 
Fowl - Volaille ................................................. 
Turkey under 10 lb. — Dinde moms de 10 liv..................... 
Turkey 10 lb. and under 16 lb. - Dinde 10 liv. et  moms de 

16 liv........................................................ 
Turkey 16 lb. and over - Dinde 16 liv. St plus .................. 
Turkey packed for other processors - Dinde emballée pour 

d'sutres établisssments ....................................... 
Other poultry (geese, ducks, etc.) - Autres volailles (oies, 

canard., etc.) ................................................ 

Total ......................................................... 
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TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned 

TABLEAU 3. Livraisons totalea de preparations de viandes, non en conserve 

1975 	1976 	1915 	1976 

nn..nan - ' Oflfl - huron 	.nnt-rlr - Pnnn.n - att-rin,,on 

5,340 6,410 2 422 2 908 
9,028 10,023 4 095 4 546 
5,529 5,179 2 508 2 349 

6,472 8,079 2 936 3 665 

2,116 1,427 960 647 

3,483 3,903 1 580 1 	770 

333 390 151 177 

2,265 2,659 1 027 1 206 

34,566 38,070 15 679 17 268 

18,186 18,404 8 249 8 348 
27,317 30,071 12 391 13 640 
17,791 16,140 8 070 7 320 

18,091 20,203 8 206 9 164 

6,530 4,683 2 962 2 124 

10,203 11,815 4 628 5 359 

1,293 964 586 438 

7,390 8,510 3 352 3 859 

106,801 110,790 48 444 50 252 

Meat preparations, not canned - Preparations de viandes, non en 
conserve: 
Sausage, fresh or frozen - Saucisses fraches ou congelCes ...... 

Wieners and frankfurters - Wieners at saucisaes de Francfort 
Bologna (unaliced) - Sauciseon de Bologne (non tranché) ......... 

Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) - Autres 
saucisses spéciales (salami, bc.udin, etc.) .................... 

Rams, boiled (pieces or sliced) - Jambona bouillis (morceaux at 
trenches) ..................................................... 

Sliced cooked meat, packaged (except ham) - Viandes culsinCes 
en tranches, emballdes (sauf jambon) ........................... 

Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) - Pétéa de 
visnde et de volaille, su detail et en bloc (enveloppds) ...... 

Other meat preparations, not canned - Autres preparations de 
viandes, non en conserve ...................................... 

Total ......................................................... 

Year-to-date - Total cumulatif 

Meat orenarations. not canned - PrCoarations de viandes. non en 
conserve: 
Sausage, fresh or frozen - Saucisses frsfches ou congelCes ...... 

Wieners and frankfurters - Wieners et saucisses de Francfort 
Bologna (unsliced) - Sauciason de Bologne (non tranchC) ......... 

Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) - Autres 
saucieses spCciales (aalami, boudin, etc.) .................... 

Rams, boiled (pieces or sliced) - Jambons bouillis (morceaux et 
trenches) ..................................................... 

Sliced cooked meat, packaged (except ham) - Viandee cuisinées 
en trenches, emballCee (sauf jambon) .......................... 

Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) - Pétés de 
viande et de volaille, au detail et en bloc (enveloppes) ...... 

Other meat preparations, not canned - Autres preparations de 
viandes, non en conserve ...................................... 

Total ......................................................... 

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations 

TABLEAU 4. Livrsisons totales de preparations en conserve 

March - Mars 

Canned preparations - Preparations de conserve: 
Poultry - Volsille .............................................. 

Meals ready to serve - Flats cuisines: 
Stews and similar preparations - RagoCts at preparations 

seieblables .................................................... 

Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce - 
Spaghetti, macaroni, etc. et  viands avec ou sans sauce ........ 

Wieners and beans - Wieners at haricots ......................... 
Pork and beans - Fves su lard .................................. 

Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) - Spécialités 
culinaires (chinois, mexicains, etc.) ......................... 

Other canned meals, ready to serve - Autres plats cuisines ...... 

Meat and poultry pastes - PCtes de viande et de volaille .......... 

See footnote(s) at end of Table 4A. - Voir note(s) A Is fin du table 

1975 I 	1976 1975 I 	1976 

pounds - '000 - livres 

X 	 x 

metric - 

X 

tonnes - métriques 

X 

2,067 971 938 440 

(1) (1) (1) (1) 
(1) (1) (1) (1) 
(1) (1) (1) (1) 

508 335 230 152 
1,307 1,518 590 688 

697 542 316 246 

au 4A. 



-5- 

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations - Concluded 

TABLEAU 4. Livraieons totalea de preparations en conserve - fin 

March - Hare 

1975 	1976 1975 1976 

pounds - '000 - iivres metric - tonnes - metriques 

Beef - Boeuf: 
(2) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (2) 

Other canned beef - Autres viandea de boeuf en conserve 300 474 135 215 

(2) (2) (2) (2) 

Corned - Sale 	.................................................... 
Roasted - R&ti 	................................................... 

Pork - Porc: 

Spiced - EpicB 	................................................... 

595 821 270 372 
1,346 1,219 611 553 

Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. - Autres, 

Luncheon meat - Viande pour lunch ................................
lisa - Jaabons 	.................................................... 

838 929 380 421 

Meat loaf and jellied meat - Paine at geléea de viande ............. 

en conserve; soc, soc roulC fume, paleron, etc.................
Tongue (beef, pork, etc.) - Langues (boeuf, parc, etc.) (3) (3) (3) (3) 
Other canned meat., n.e... - Autres viandea en conserve, 

230 267 105 121 

Wieners and frankfurters - Wieners at saucissea de Francfort x - x - 

n.c.a..........................................................

Canned specialty sausages - Saucissea spécialités en conserve x x x x 

Total 	.......................................................... 8,054 7,994 3 653 3 443 

See footnote(s) at end of Table 4A. - Voir note(s) B Is fin du tableau 4A. 

TABLE 4A. Total Shipments of Canned Preparations 

TABLEAU 4A. Livraisons totales de prEparations an conserve 

Year-to-date - Total cumulatif 

1975 	1976 	1975 	J 	1976  

no - flvr.a I a.t,4r - manse - 

C;uined preparations - PrEparations de conserve: 
x  x 

Meals ready to se rve - Plate cuisinE.: 
Stews and slailar preparations - RagoOta et prEparations 

5,358 3,346 2 431 
Spathetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce - 

Spaghetti, macaroni, etc. et  viande avec ou sans sauce (1) (1) (1) 
(1) (1) (1) 

Poultry - Volatile 	................................................ 

(1) (1) (1) 
Specialty dinners (Chinese. Mexican. etc.) - Spécialités 

ae.blables 	....................................................... 

1,233 999 559 
Other canned meals, ready to serve - Autrea plate cuisinEs 3,745 4,568 1 699 

Pork 	and beans - Fèvee au lard 	................................... 

Meat and poultry pastes - P*tEs de viande et de volatile 1,642 1,437 745 

Wieners and beans - Wieners et haricots .......................... 

Beef - Botuf: 
Corned 	- SalE 	.................................................... (2) (2) (2) 
Roasted 	- 	RBti 	................................................... (2) (2) (2) 

culinaires 	(chinois, mexicains, 	etc.) 	............................ 

(2) (2) (2) 
Other canned beef - Autres viandes de boeuf en conserve 634 1,451 331 
Spiced 	- 	picE 	................................................... 

(2) (2) (2) 

Pork - Pore: 
2,735 2,627 1 	241 
3.352 3,319 I 	521 

Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. - Autres, 
en conserve; 	soc, Soc roulE fumE, paleron, etc. 	............... 2,214 2,685 1 004 

Meat loaf and jellied meat - Pains et gelees de viande ............. 

Ham - 	Jaons 	...................................................... 

Tongue (beef, pork, etc.) - Langues (boeuf, porc, etc.) (3) (3) (3) 

Luncheon meat - Viende pour lunch 	.................................. 

Other canned meat., n.e... - Autres viandes an conserve, 

... 

n.c.a. 	........................................................ 627 323 

Wieners and frankfurters - Wieners et 	ucisse. de Frsncfort sa x - x 
Csnned specialty sausages - Saucisses spécialités en conserve 

.723 

x x x 

Total 	.......................................................... 22.179 21,792 10 060 

(1) Confidential, included with "Other canned meals". - Conuidentiel, inclus avec "Autres plats cuisinEs". 
(2) Confidential, included with "Other canned beef". - Confidentiel, inclue avec "Autres viandes de boeuf en cc 
(3) Confidential, included with "Other canned meats, n.e...". - Confidentiel, inclus avec "Autres viandes en cc 
a Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions d 

statistique relatives au secret. 

a 

1 517 

(1) 
(1) 
(1) 

45'. 
2 072 

652 

(2) 
(2) 
(2) 

658 

(2) 

1 191 
1 505 

1 217 
(3) 

285 

a 

9 883 

naerve". 
naerve, n.c.a." 
e Is Loi our Is 
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FABLP 3. Shipments and Inventories of Lard and Tallow 

TABLEAU 5. Livraisons et stocks de saindoux et de suit 
- 	

- _ 	 End-of-month stocks - Stocks A is 

	

Shipments - Livraisons 	 mois 

1975 	1976 	1975 1 	1976 	1975 	1976 	1975 	1 	1976 

	

- 	pounds 	 metric 	 pounds 	 metric 

1 000 	 tonnes 	 1 000 	 tonnea 

iivres 	m8triques 	 livres 	 métriques 

x 

2,507 

3,492 

1,971 

4,270 
29,018 

tr-rd 
Rendered and s od d, sw - Potulu v 

vendu tel quel .......................... 
Processed - Traité: 

Retail package. 20 lb. or less - Paquet 
de detail de 20 liv. ou moms ......... 

Commercial package, 21-450 lb. - Psquet 
commercial de 21-450 liv .............. 

Bulk sales (tank car, tank truck, 
- Ventes en vrac (wagon-citerne, 

eamlon-citerne, etc.) ................. 

TaLlow - Suit: 
Edible - Comestible ....................... 
trod ihie - Non comestible ................. 

Year to date - Total cumulatif 

- Siindoux: 
Rendered and sold as such - Fondu et 

x S S X S S 

3,353 1 	137 1 	521 645 459 293 

2,592 1 584 1 	176 597 774 271 

1,678 894 761 376 329 171 

4,977 1 937 2 258 1.049 2,861 476 
30,283 13 162 13 736 21,468 24,530 9 738 

x 

208 

351 

149 

1 298 
11 127 

	

vendu tel quel ...........................S 	 S 	 X 	X 	 ... 
Processed - Traité: 

Retail package, 20 lb. or less - Paquet 

	

de detail de 20 liv. ou moima ..........7,101 	10,196 	3 221 	4 625 	... 
Commercial package, 21-450 lb. - Paquet

... 

	

commercial de 21-450 liv.... .... ....2,123 	8,176 	5 499 	3 709 	... 	 .. 

Bulk sales (tank car, tank truck, 
etc.) - Ventes en vrac (wagon-citerne, 

	

camion-citerne, etc.) .................6,729 	4,558 	3 052 	2 068 	... 

Tallow - Suit: 

	

- Edible - Comestible ........................10,643 	12,209 	4 828 	5 538 	... 

	

Inedible - Non comestible ..................84,332 	103,763 	38 252 	47 066 	... 

xConfidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de is Loi our is 
statistique relatives an secret. ... Figures not appropriate or not applicable. - N'ayant pas lieu de figurer. 

TABLE 6. Animals Slaughtered 
TABLEAU 6. Animaux abattus 

March - Mars 	 Year-to-date - Total cumulatif 

Number 	Warm dressed weight 	Number 	Warm dressed weight 

Nombre 	Poids de is viande 	Nombre 	Poids de Is viande 
habiliCe 	habij'ée 

pounds 	metric 	 pounds 	metric 

1 000 	tonnes 	 1 000 	tonnes 

livres 	uietriques 	 livree 	mCtriques 

Y)wnedbv 	 tab 1 i shrnents - pptenant aux 
etablisaementa t-épondants: 

	

Cattle Bovins ..................................... .260,276 	134,960 	61 217 	787,050 	402,660 	182 644 

	

Calves - Veaux .....................................73,824 	10,056 	4 561 	137,582 	23,672 	10 737 

	

Hogs - Porcs .......................................546,661 	96,011 	43 550 	1,664,193 	281,218 	127 558 

	

Horses - Chevaux ...................................( 1 ) 	(1) 	(1) 	(1) 	(1) 	(1) 

	

Sheep and lambs - Moutons et agneaux ...............11 ,363 	403 	183 	42,518 	1,829 	830 

	

Other animals - Autres animaux ..................... 206 ,465 	1,133 	514 	306,733 	8,869 	4 022 

Owned by others - Appartenant d'autres: 

	

Cattle - Bovins ....................................339,028 	22,373 	10 148 	110,971 	67,499 	30 617 

	

Calves - Veaux .....................................18,502 	1,710 	776 	36,262 	4,048 	1 837 

	

Hogs - Porcs .......................................19,193 	1,613 	732 	78,536 	9,183 	4 165 

	

Horses - Chevaux .................................. - 	- 	- 	- 	- 	- 

	

Sheep and lambs - P4utone et sgnesux .............. 397 	21 	10 	1,569 	274 	124 

	

Other animals - Autres snimsux .....................X 	 S 	 X 	 X 	 X 	 S 

ti) Confidential, included with "Other animals". - Confidentiel, inclus avec 'Antres animaux". x Confidential to meet secrecy 
requirements of the Statistics Act. - Confident tel en vertu des dispositions do in tot sot in statistique relatives au secret. 
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